
VANGUARD 2 HOLSTER FOR GLOCK® 42 AND 43 - RAVEN
CONCEALMENT SYSTEMS VANGUARD 2 HOLSTER BELT OVERHOOK

Gives the Security of a Traditional IWB Holster With the Bare
Minimum of Bulk

The Raven Concealment VanGuard 2 holster for Glock 42 / 43 pistols gives the
security and coverage of a traditional inside-the-waistband (IWB) holster with
minimal bulk. Covering just the triggerguard of your Glock 42 / 43, the
VanGuard 2 holster lets you carry the gun tucked safely inside your waistband
without fear of accidental discharge yet it is ready for rapid deployment. The
VG2 can also be used during storage and transport as an extra level of
protection guarding the trigger from bump and the accumulation of debris.
Durable, form-fitting, comfortable Kydex polymer material Belt hooks fits belts
up to 1.5” wide Fully ambidextrous Adjustable for ride height and cant The
Raven Concealment VanGuard 2 holster for Glock 42 / 43 is as close as you
can get to tucking the pistol in your waistband - but far safer and more
secure! Note from Brownells Gun Techs: We DO NOT advise re-holstering the
pistol while the VG2 is inside your clothing. You should remove the VG2 from
your waistband, insert the gun into it, then reinstall the entire gun/holster unit
in your waistband.

Attributes

Name: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS VANGUARD 2 HOLSTER BELT OVERHOOK
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100024750
Mfr. No.: VG2G42/43BKOH
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Glock
Material: Injection-molded polymer
Model: 42,43
Delivery weight: 0.073kg

Item details

Made in USA
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VANGUARD 2 HOLSTER FÜR GLOCK® 42 UND 43
SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für das Raven Concealment VanGuard 2 Holster für deine Glock 42 oder 43 entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Holsters zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung gründlich durch, bevor du das Produkt verwendest, um die
Sicherheitsvorkehrungen und die ordnungsgemäße Handhabung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster nur mit Glock 42 und 43 Modellen verwendet wird.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und gehe davon aus, dass sie geladen sind, bis das Gegenteil
bestätigt ist.
Halte das Holster und die Feuerwaffe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende das Holster nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, die Feuerwaffe wieder ins Holster zu stecken, während das Holster in deiner Kleidung ist.
Entferne das VanGuard 2 Holster immer aus deinem Hosenbund, bevor du die Feuerwaffe einlegst oder
herausnimmst.
Stelle sicher, dass der Abzugsbereich vollständig vom Holster abgedeckt ist, bevor du es trägst.
Halte beim Ziehen der Feuerwaffe einen festen Griff auf der Waffe.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass die Feuerwaffe beim Ziehen oder Holstern in
eine sichere Richtung zeigt.
Vermeide es, die Feuerwaffe an Orten zu tragen, an denen sie Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen
ausgesetzt sein könnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Befestige das VanGuard 2 Holster mit den Gürtelhaken an deinem Gürtel. Stelle sicher, dass die
Haken auf Gürtel bis zu 1,5 Zoll Breite passen.
Passe das Holster an deine bevorzugte Höhe und Neigung für Komfort und Zugänglichkeit an.

Nutzung:2.

Um die Feuerwaffe zu ziehen, stelle sicher, dass du einen stabilen Griff auf dem Holster und der
Feuerwaffe hast.
Entferne das Holster aus deinem Hosenbund, bevor du die Feuerwaffe einlegst.
Lege die Feuerwaffe in das Holster, wobei du darauf achtest, dass der Abzugsbereich
ordnungsgemäß abgedeckt ist.
Sobald die Waffe gesichert ist, setze die gesamte Einheit aus Waffe und Holster wieder in deinen
Hosenbund ein.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Holster irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, es zu recyceln, wenn möglich, oder
kontaktiere lokale Abfallentsorgungsdienste für weitere Anleitungen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Nutzung deines VanGuard 2 Holsters wende dich bitte
an den Hersteller oder autorisierte Händler für Unterstützung.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Raven
Concealment VanGuard 2 Holster gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewussten
Umgang mit Feuerwaffen. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Anweisungen.



VANGUARD 2 HOLSTER FOR GLOCK® 42 AND 43
SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Raven Concealment VanGuard 2 Holster for your Glock 42 or 43. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this guide
thoroughly before use to understand the safety precautions and proper handling of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is used only with Glock 42 and 43 models.
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Keep the holster and firearm away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage.
Do not use the holster if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to reholster the firearm while the holster is inside your clothing.
Always remove the VanGuard 2 holster from your waistband before inserting or removing the firearm.
Ensure that the trigger guard is fully covered by the holster before carrying.
Maintain a firm grip on the firearm when drawing it from the holster.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction when drawing or
holstering.
Avoid carrying the firearm in locations where it may be exposed to moisture or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Attach the VanGuard 2 holster to your belt using the belt hooks. Ensure that the hooks fit belts up
to 1.5 inches wide.
Adjust the holster to your preferred ride height and cant for comfort and accessibility.

Usage:2.

To draw the firearm, ensure you have a stable grip on the holster and the firearm.
Remove the holster from your waistband before inserting the firearm.
Insert the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is properly covered.
Once secured, reinstall the entire gun/holster unit back into your waistband.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly according to local regulations.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling it if possible, or contact local waste disposal
services for guidance.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your VanGuard 2 holster, please reach out to the



manufacturer or authorized retailers for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Raven Concealment
VanGuard 2 Holster. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you for your attention to
these important instructions.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA
FUNDA VANGUARD 2 PARA GLOCK® 42 Y 43
Introducción
Gracias por elegir la funda VanGuard 2 de Raven Concealment para tu Glock 42 o 43. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de tu funda. Por favor, lee esta
guía detenidamente antes de usarla para entender las precauciones de seguridad y el manejo adecuado de tu
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda se use únicamente con modelos Glock 42 y 43.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asume que están cargadas hasta que se verifique lo
contrario.
Mantén la funda y el arma lejos de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o daño.
No uses la funda si está dañada o presenta fallos.
Reporta cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes volver a colocar el arma en la funda mientras la funda esté dentro de tu ropa.
Siempre retira la funda VanGuard 2 de tu cintura antes de insertar o retirar el arma.
Asegúrate de que el guardamonte esté completamente cubierto por la funda antes de llevarla.
Mantén un agarre firme en el arma al sacarla de la funda.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al sacar
o guardar.
Evita llevar el arma en lugares donde pueda estar expuesta a la humedad o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Conecta la funda VanGuard 2 a tu cinturón usando los ganchos de la funda. Asegúrate de que los
ganchos se ajusten a cinturones de hasta 1.5 pulgadas de ancho.
Ajusta la funda a la altura y el ángulo que prefieras para mayor comodidad y accesibilidad.

Uso:2.

Para sacar el arma, asegúrate de tener un agarre estable en la funda y en el arma.
Retira la funda de tu cintura antes de insertar el arma.
Inserta el arma en la funda, asegurándote de que el guardamonte esté correctamente cubierto.
Una vez asegurada, reinstala la unidad completa de arma/funda de nuevo en tu cintura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si la funda está dañada más allá de la reparación, considera reciclarla si es posible, o contacta a los
servicios de eliminación de residuos locales para obtener orientación.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de tu funda VanGuard 2, por favor
contacta al fabricante o a minoristas autorizados para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu funda VanGuard 2 de
Raven Concealment. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego. Gracias por tu
atención a estas importantes instrucciones.



GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE HOLSTER
VANGUARD 2 POUR GLOCK® 42 ET 43
Introduction
Merci d'avoir choisi le holster VanGuard 2 de Raven Concealment pour ton Glock 42 ou 43. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour assurer l'utilisation sûre et efficace de ton holster. Merci de lire ce
guide attentivement avant utilisation pour comprendre les précautions de sécurité et la manipulation appropriée
de ton produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le holster est utilisé uniquement avec les modèles Glock 42 et 43.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et considèreles comme chargées jusqu'à preuve du
contraire.
Garde le holster et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le holster pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le holster s'il est endommagé ou ne fonctionne pas correctement.
Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas de réintroduire l'arme dans le holster pendant que le holster est à l'intérieur de tes
vêtements.
Retire toujours le holster VanGuard 2 de ta ceinture avant d'insérer ou de retirer l'arme.
Assuretoi que la protection de la gâchette est entièrement couverte par le holster avant de porter.
Maintiens une prise ferme sur l'arme lors de son extraction du holster.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sécuritaire
lors du tir ou du rangement.
Évite de porter l'arme dans des endroits où elle pourrait être exposée à l'humidité ou à des températures
extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Attache le holster VanGuard 2 à ta ceinture à l'aide des crochets de ceinture. Assuretoi que les
crochets s'adaptent à des ceintures jusqu'à 1,5 pouces de large.
Ajuste le holster à la hauteur et à l'inclinaison que tu préfères pour le confort et l'accessibilité.

Utilisation :2.

Pour tirer l'arme, assuretoi d'avoir une prise stable sur le holster et l'arme.
Retire le holster de ta ceinture avant d'insérer l'arme.
Insère l'arme dans le holster en t'assurant que la protection de la gâchette est correctement
couverte.
Une fois sécurisé, réinstalle l'ensemble pistolet/holster dans ta ceinture.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du holster de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le holster est endommagé audelà de toute réparation, envisage de le recycler si possible, ou contacte
les services de gestion des déchets locaux pour obtenir des conseils.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ton holster VanGuard 2, merci de
te rapprocher du fabricant ou des détaillants autorisés pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience sûre et efficace avec ton holster VanGuard 2 de
Raven Concealment. Priorise toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes à feu. Merci de
prêter attention à ces instructions importantes.



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DELL'HOLSTER
VANGUARD 2 PER GLOCK® 42 E 43
Introduzione
Grazie per aver scelto l'holster VanGuard 2 della Raven Concealment per la tua Glock 42 o 43. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo holster. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso per comprendere le precauzioni di sicurezza e la corretta
gestione del tuo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'holster sia utilizzato solo con i modelli Glock 42 e 43.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e considera che sono cariche fino a prova contraria.
Tieni l'holster e l'arma lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'holster per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare l'holster se è danneggiato o non funziona correttamente.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di rimettere l'arma nell'holster mentre l'holster è all'interno dei tuoi indumenti.
Rimuovi sempre l'holster VanGuard 2 dalla cintura prima di inserire o rimuovere l'arma.
Assicurati che il ponticello dell'arma sia completamente coperto dall'holster prima di portarla.
Mantieni una presa salda sull'arma quando la estrai dall'holster.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura quando
la estrai o la riponi nell'holster.
Evita di portare l'arma in luoghi dove potrebbe essere esposta a umidità o temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Attacca l'holster VanGuard 2 alla cintura utilizzando i ganci per cintura. Assicurati che i ganci si
adattino a cinture fino a 1,5 pollici di larghezza.
Regola l'holster all'altezza e all'inclinazione preferite per comfort e accessibilità.

Uso:2.

Per estrarre l'arma, assicurati di avere una presa stabile sull'holster e sull'arma.
Rimuovi l'holster dalla cintura prima di inserire l'arma.
Inserisci l'arma nell'holster, assicurandoti che il ponticello sia coperto correttamente.
Una volta sicuro, reinstalla l'intero insieme arma/holster nella cintura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'holster in modo responsabile secondo le normative locali.
Se l'holster è danneggiato oltre riparazione, considera di riciclarlo se possibile, oppure contatta i servizi di
smaltimento dei rifiuti locali per indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del tuo holster VanGuard 2, ti invitiamo
a contattare il produttore o i rivenditori autorizzati per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo holster VanGuard 2 della
Raven Concealment. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



VANGUARD 2 HOLSTER FOR GLOCK® 42 AND 43
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte Raven Concealment VanGuard 2holsteren for din Glock 42 eller 43. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av holsteren. Vennligst les denne guiden
grundig før bruk for å forstå sikkerhetstiltakene og riktig håndtering av produktet ditt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at holsteren kun brukes med Glock 42 og 43 modeller.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og anta at de er ladd inntil det er bekreftet ellers.
Hold holsteren og skytevåpenet unna barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig holsteren for tegn på slitasje eller skade.
Ikke bruk holsteren hvis den er skadet eller ikke fungerer som den skal.
Rapportere eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Forsøk ikke å sette tilbake skytevåpenet mens holsteren er inne i klærne dine.
Fjern alltid VanGuard 2holsteren fra bukselinningen før du setter inn eller tar ut skytevåpenet.
Sørg for at avtrekkerbeskyttelsen er fullt dekket av holsteren før du bærer.
Oppretthold et fast grep om skytevåpenet når du trekker det ut av holsteren.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at skytevåpenet peker i en trygg retning når du
trekker eller setter det tilbake i holsteren.
Unngå å bære skytevåpenet på steder der det kan bli utsatt for fuktighet eller ekstreme temperaturer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fest VanGuard 2holsteren til beltet ditt ved hjelp av belteklipsene. Sørg for at klipsene passer til
belter opptil 1,5 tommer brede.
Juster holsteren til din foretrukne høyde og vinkel for komfort og tilgjengelighet.

Bruk:2.

For å trekke skytevåpenet, sørg for at du har et stabilt grep om både holsteren og skytevåpenet.
Fjern holsteren fra bukselinningen før du setter inn skytevåpenet.
Sett skytevåpenet inn i holsteren, og sørg for at avtrekkerbeskyttelsen er riktig dekket.
Når det er sikret, installer hele våpen/holsterenheten tilbake i bukselinningen.

Avfallsinstruksjoner
Kaste holsteren ansvarlig i henhold til lokale forskrifter.
Hvis holsteren er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere den hvis mulig, eller kontakt lokale
avfallshåndteringstjenester for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av din VanGuard 2holster,



vennligst kontakt produsenten eller autoriserte forhandlere for assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Raven Concealment
VanGuard 2holster. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av skytevåpen. Takk for at du tar hensyn til
disse viktige instruksjonene.



KABURA VANGUARD 2 DO GLOCKA® 42 I 43
INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kabury Raven Concealment VanGuard 2 do Twojego Glocka 42 lub 43. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
kabury. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem, aby zrozumieć środki ostrożności i
prawidłowe obchodzenie się z produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że kabura jest używana tylko z modelami Glock 42 i 43.
Zawsze traktuj broń jako naładowaną, dopóki nie zostanie to zweryfikowane inaczej.
Trzymaj kaburę i broń z dala od dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj kaburę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Nie używaj kabury, jeśli jest uszkodzona lub nie działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Nie próbuj ponownie chować broni, gdy kabura znajduje się w Twoim ubraniu.
Zawsze zdejmuj kaburę VanGuard 2 z pasa przed włożeniem lub wyjęciem broni.
Upewnij się, że osłona spustu jest w pełni zakryta przez kaburę przed noszeniem.
Utrzymuj pewny chwyt na broni, gdy ją wyciągasz z kabury.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku
podczas wyciągania lub chowania.
Unikaj noszenia broni w miejscach, gdzie może być narażona na wilgoć lub ekstremalne temperatury.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Przymocuj kaburę VanGuard 2 do pasa za pomocą haków do pasa. Upewnij się, że haki pasują do
pasków o szerokości do 1,5 cala.
Dostosuj kaburę do preferowanej wysokości noszenia i kąta dla komfortu i dostępności.

Użytkowanie:2.

Aby wyciągnąć broń, upewnij się, że masz stabilny chwyt na kaburze i broni.
Zdejmij kaburę z pasa przed włożeniem broni.
Włóż broń do kabury, upewniając się, że osłona spustu jest prawidłowo zakryta.
Po zabezpieczeniu, ponownie zainstaluj cały zestaw broń/kabura z powrotem w pasie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kaburę odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli kabura jest uszkodzona w sposób uniemożliwiający jej naprawę, rozważ recykling, jeśli to możliwe,
lub skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów w celu uzyskania wskazówek.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania kabury
VanGuard 2, skontaktuj się z producentem lub autoryzowanymi detalistami w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych wskazówek, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z kaburą Raven
Concealment VanGuard 2. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie
się z bronią. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje.



VANGUARD 2 HOLSTER FOR GLOCK® 42 AND 43
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Raven Concealment VanGuard 2 holsterin Glock 42:lle tai 43:lle. Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää holsteria turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä ymmärtääksesi turvallisuusvarotoimet ja tuotteen oikean käsittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että holsteria käytetään vain Glock 42 ja 43 malleissa.
Käsittele aseita aina varoen ja olet aina, että ne ovat ladattuja, kunnes toisin todistetaan.
Pidä holsteri ja ase lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Älä käytä holsteria, jos se on vaurioitunut tai ei toimi oikein.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä yritä asettaa asetta takaisin holsteriin, kun se on vaatteidesi sisällä.
Poista VanGuard 2 holsteri vyötäröltäsi ennen aseen asettamista tai poistamista.
Varmista, että liipaisinsuojus on täysin peitetty holsterilla ennen kuljettamista.
Pidä tiukka ote aseesta, kun vedät sitä holsterista.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan, kun vedät tai
holsteroit sitä.
Vältä aseen kantamista paikoissa, joissa se voi altistua kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Kiinnitä VanGuard 2 holsteri vyöhön vyölenkkien avulla. Varmista, että lenkit sopivat enintään 1,5
tuuman levyisiin vöihin.
Säädä holsteria haluamaasi korkeuteen ja kulmaan mukavuutta ja saavutettavuutta varten.

Käyttö:2.

Vetoa asetta varten varmista, että sinulla on vakaa ote holsterista ja aseesta.
Poista holsteri vyötäröltäsi ennen aseen asettamista.
Aseta ase holsteriin varmistaen, että liipaisinsuojus on kunnolla peitetty.
Kun ase on turvallisesti paikallaan, aseta koko ase/holsteriyksikkö takaisin vyötäröllesi.

Hävitysohjeet
Hävitä holsteri vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos holsteri on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista, tai ota
yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin ohjeita varten.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita VanGuard 2 holsterin turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä



valmistajaan tai valtuutettuihin jälleenmyyjiin saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Raven Concealment VanGuard
2 holsterin kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuullinen asekäsittely etusijalle. Kiitos, että kiinnität huomiota
näihin tärkeisiin ohjeisiin.



VANGUARD 2 HOLSTER FÖR GLOCK® 42 OCH 43
SÄKERHETSANVISNINGAR
Introduktion
Tack för att du valt Raven Concealment VanGuard 2holstern för din Glock 42 eller 43. Denna guide ger viktiga
säkerhetsanvisningar för att säkerställa en säker och effektiv användning av din holster. Vänligen läs denna
guide noggrant innan användning för att förstå säkerhetsåtgärderna och korrekt hantering av din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att holstern endast används med Glock 42 och 43modeller.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och anta att de är laddade tills motsatsen har verifierats.
Håll holstern och skjutvapnet borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet holstern för tecken på slitage eller skador.
Använd inte holstern om den är skadad eller defekt.
Rapportera alla osäkra förhållanden eller incidenter till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte att återholstra skjutvapnet medan holstern är inuti dina kläder.
Ta alltid bort VanGuard 2holstern från midjan innan du sätter in eller tar bort skjutvapnet.
Se till att avtryckarskyddet är helt täckt av holstern innan du bär den.
Upprätthåll ett fast grepp om skjutvapnet när du drar det ur holstern.
Var medveten om din omgivning och se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning när du drar eller
holstrar.
Undvik att bära skjutvapnet på platser där det kan utsättas för fukt eller extrema temperaturer.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Fäst VanGuard 2holstern på ditt bälte med hjälp av bälteskrokarna. Se till att krokarna passar
bälten upp till 1,5 tum breda.
Justera holstern till din önskade höjd och lutning för komfort och tillgänglighet.

Användning:2.

För att dra skjutvapnet, se till att du har ett stabilt grepp om holstern och skjutvapnet.
Ta bort holstern från din midja innan du sätter in skjutvapnet.
Sätt in skjutvapnet i holstern och se till att avtryckarskyddet är korrekt täckt.
När det är säkert, installera hela enheten av vapen/holster tillbaka i din midja.

Avfallsinstruktioner
Kassera holstern ansvarsfullt enligt lokala föreskrifter.
Om holstern är skadad bortom reparation, överväg att återvinna den om möjligt, eller kontakta lokala
avfallshanteringstjänster för vägledning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av din VanGuard 2holster, vänligen



kontakta tillverkaren eller auktoriserade återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din Raven Concealment
VanGuard 2holster. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av skjutvapen. Tack för att du
uppmärksammar dessa viktiga instruktioner.



NÁVOD NA BEZPEČNOST POUZDRA VANGUARD 2
PRO GLOCK® 42 A 43
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pouzdro Raven Concealment VanGuard 2 pro vaši Glock 42 nebo 43. Tento návod
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste porozuměli bezpečnostním opatřením a správnému
zacházení s vaším výrobkem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že pouzdro je používáno pouze s modely Glock 42 a 43.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a předpokládejte, že jsou nabité, dokud to nebude ověřeno
jinak.
Držte pouzdro a palnou zbraň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Nepoužívejte pouzdro, pokud je poškozené nebo nefunguje správně.
Hláste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se znovu zasunout palnou zbraň, zatímco je pouzdro uvnitř vašeho oblečení.
Vždy vyjměte pouzdro VanGuard 2 z opasku, než vložíte nebo vyjmete palnou zbraň.
Ujistěte se, že je kryt spouště plně zakrytý pouzdrem před nošením.
Udržujte pevný úchop na palné zbrani při jejím vyjímání z pouzdra.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je palná zbraň směřována bezpečným směrem při vyjímání
nebo zasouvání.
Vyhněte se nošení palné zbraně na místech, kde může být vystavena vlhkosti nebo extrémním teplotám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Připevněte pouzdro VanGuard 2 k opasku pomocí opaskových háků. Ujistěte se, že háky pasují na
opasky široké až 1,5 palce.
Nastavte pouzdro do požadované výšky nošení a úhlu pro pohodlí a snadný přístup.

Použití:2.

Při vyjímání palné zbraně se ujistěte, že máte stabilní úchop na pouzdru a palné zbrani.
Před vložením palné zbraně vyjměte pouzdro z opasku.
Vložte palnou zbraň do pouzdra a ujistěte se, že je kryt spouště správně zakrytý.
Jakmile je zajištěno, znovu nainstalujte celou jednotku zbraň/pouzdro zpět do vašeho opasku.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte pouzdro odpovědně podle místních předpisů.
Pokud je pouzdro poškozeno nad rámec opravy, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné, nebo
kontaktujte místní služby pro likvidaci odpadu pro další pokyny.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání vašeho pouzdra VanGuard 2 se prosím
obraťte na výrobce nebo autorizované prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho pouzdra Raven Concealment
VanGuard 2. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zodpovědné zacházení s palnými zbraněmi. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým pokynům.
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